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EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,

annettu 30 péivini joulukuuta 2005,

Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta
bruttomaksujirjestelmisti ("TARGET”)
(EKP/2005/16)

(2006/21/EY)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, JOKA

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 105 artiklan 2 kohdan ensimmadisen ja neljannen luetelmakohdan ja
Euroopan keskuspankkijérjestelmin ja Euroopan keskuspankin perus-
sdannon 3.1, 12.1, 14.3, 17, 18 ja 22 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan laajuisen automatisoidun reaaliaikaisen bruttomaksujér-
jestelmén ("TARGET”) perustana ovat sdddokset, joita on sovel-
lettu talous- ja rahaliiton kolmannen vaiheen alkamispéivasta 1dh-
tien. Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta brut-
tomaksujarjestelméstd (TARGET) 26 pdivand huhtikuuta 2001
annettuja suuntaviivoja EKP/2001/3 (') on niiden antamisen jil-
keen muutettu jo useaan otteeseen, ja ne olisi selkeyden ja avoi-
muuden vuoksi laadittava uudelleen.

(2) Jotta TARGETia koskevassa lainsdddédnndssd otettaisiin huomi-
oon viimeaikaisin kehitys, néihin suuntaviivoihin on sisillytetty
my0s joitakin tarpeellisia muutoksia, jotka koskevat osapuolten
poistamista reaaliaikaisista bruttomaksujérjestelmisti (RTGS),
kolmansiin maihin sijoittautuneiden yksikdiden padsyda TARGE-
Tiin, TARGETin aukioloaikoja, ldheisten yhteyksien maérittelyd,
péivénsisdisen luoton saamismahdollisuuden lykkad&dmisté ja riito-
jen ratkaisumenettelyd. Ndiden suuntaviivojen tdytdntoonpano ja
tarkistaminen on syyté rajoittaa edelld mainittuihin muutoksiin.

(3)  Perustamissopimuksen 105 artiklan 2 kohdan ensimmaéisessd lue-
telmakohdassa ja perussddnnon 3.1 artiklan ensimmaéisessé luetel-
makohdassa todetaan, ettd Euroopan keskuspankkijarjestelman
(EKPJ) yhtend perustehtdvani on yhteison rahapolitiikan méérit-
teleminen ja toteuttaminen.

(4)  Perustamissopimuksen 105 artiklan 2 kohdan neljénnessd luetel-
makohdassa ja perussddnnén 3.1 artiklan neljinnessd luetelma-
kohdassa mainitaan toisena EKPJ:lle kuuluvana perustehtdvini
maksujarjestelmien moitteettoman toiminnan edistiminen.

(5)  Perussddannon 22 artiklan mukaan Euroopan keskuspankki (EKP)
ja kansalliset keskuspankit voivat tarjota jarjestelyjd selvitys- ja
maksujérjestelmien tehokkuuden ja vakauden varmistamiseksi yh-
teisdssd ja kolmansien maiden kanssa.

(6)  Yhteisen rahapolitiikan toteuttamiseksi vaaditaan maksujirjeste-
lyjé, joiden vilitykselld kansallisten keskuspankkien ja luottolai-
tosten viliset rahapoliittiset operaatiot voidaan toteuttaa viipy-
mittd ja turvallisesti ja jotka edistivdt rahamarkkinoiden yhtenii-
syyttd euroalueella.

(7)  Ndihin tavoitteisiin padasemiseksi tarvitaan sellaista maksujérjeste-
lyd, jossa turvallisuuden taso on korkea ja joka toimii hyvin
lyhyin késittelyajoin ja alhaisin kustannuksin.

(8)  Perussdénnon 12.1 ja 14.3 artiklan mukaan EKP:n suuntaviivat
ovat erottamaton osa yhteison lainsdadéantoa,

(") EYVL L 140, 24.5.2001, s. 72. Suuntaviivat sellaisina kuin ne ovat viimeksi

muutettuina suuntaviivoilla EKP/2005/1 (EUVL L 30, 3.2.2005, s. 21).
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ON ANTANUT NAMA SUUNTAVIIVAT:

1.

1 artikla

Miiritelmat

Naissd suuntaviivoissa tarkoitetaan

“kansallisilla keskuspankeilla” osallistuvien jdsenvaltioiden kansalli-
sia keskuspankkeja,

“kansallisilla RTGS-jirjestelmilld” niitd RTGS-jdrjestelmid, jotka
muodostavat TARGETin, sellaisina kuin ne on yksildity ndiden
suuntaviivojen liitteessd I,

”EKP:n maksumekanismilla” EKP:ssé kdyttoon otettuja maksujarjes-
telyjd, jotka on liitetty TARGETiin i) EKP:ssé olevien tilien vilisten
maksujen suorittamiseksi; sekd ii) EKP:ssd ja kansallisissa keskus-
pankeissa olevien tilien vélisten maksujen suorittamiseksi TARGE-
Tin vilitykselld,

“yhteenkytkenndlld” (Interlinking-jérjestelmd) teknisié infrastruktuu-
reja, tyyppiominaisuuksia ja menettelytapoja, jotka otetaan kayttoon
tai joita mukautetaan kussakin kansallisessa RTGS-jérjestelmissé ja
EKP:n maksumekanismissa maiden vilisen maksuliikenteen hoita-
miseksi TARGETin vilitykselld,

“euroalueen ulkopuolisilla jdsenvaltioilla” kaikkia jésenvaltioita,
jotka eivit ole ottaneet kéyttoon yhteistd rahaa perustamissopimuk-
sen mukaisesti,

”ETA:1la” Euroopan talousaluetta, sellaisena kuin se on mééritelty
Euroopan talousalueesta Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden
sekd Euroopan vapaakauppajdrjeston jdsenvaltioiden  vililld
2 pdivand toukokuuta 1992 tehdyssd sopimuksessa (1) ,

osallistujilla” tai suorilla osallistujilla” yhteisdjé, joilla on suora
padsy kansalliseen RTGS-jarjestelméin ja joilla on RTGS-tili kysei-
sessd kansallisessa keskuspankissa (tai EKP:n maksumekanismin
yhteydessd EKP:ssd), ja niihin kuuluu téllainen kansallinen keskus-
pankki tai EKP joko maksunvilittdjan ominaisuudessa tai muutoin,

”julkisen sektorin elimelld” julkisen sektorin yksikkdd, sellaisena
kuin se on médritelty perustamissopimuksen 104 artiklassa ja 104
b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kieltojen soveltamiseksi tarvitta-
vien médritelmien tdsmentdmisestd 13 péivdnd joulukuuta 1993 an-
netun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3603/93 (?) 3 artiklassa,

”sijoituspalveluyritykselld” sijoituspalveluyritysti, sellaisena kuin se
on médritelty rahoitusvélineiden markkinoista sekd neuvoston direk-
titvien 85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja neuvoston direktii-
vin 93/22/ETY kumoamisesta 21 péivdnd huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY (%) 4 ar-
tiklan 1 kohdan 1 alakohdassa, lukuun ottamatta direktiivin 2004/39/
EY 2 artiklan 1 kohdassa mainittuja yksikkdjd, edellyttden ettd ky-
seiselld sijoituspalveluyritykselld on oikeus harjoittaa direktiivin
2004/39/EY liitteessd 1 olevan A osan 2, 3, 6 ja 7 kohdassa mai-
nittuja toimintoja,

"RTGS-sdannoilla” sddadoksid ja/tai sopimusehtoja, joita sovelletaan
kansallisiin RTGS-jérjestelmiin,

“eurojirjestelmédlld” EKP:td ja niiden jdsenvaltioiden kansallisia kes-
kuspankkeja, jotka ovat ottaneet kdyttdon yhteisen rahan perustamis-
sopimuksen mukaisesti,

() EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3.
() EYVL L 332, 31.12.1993, s. 1.
() EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.
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”maiden vilisilld maksuilla” kahden kansallisen RTGS-jdrjestelmén
tai kansallisen RTGS-jérjestelmén ja EKP:n maksumekanismin vi-
lilld suoritettuja tai suoritettavia maksuja,

“kotimaisilla maksuilla” yhden kansallisen RTGS-jdrjestelmén tai
EKP:n maksumekanismin piirissd suoritettuja tai suoritettavia mak-
suja,

”maksumédrdykselld” osallistujan sovellettavien RTGS-sddnt6jen
mukaisesti antamaa kdskyd asettaa vastaanottavan osapuolen, mu-
kaan lukien kansallinen keskuspankki tai EKP, kéytettiavéksi tietty
rahamiérd tekemélld kirjaus RTGS-tilille,

— ”ldhettévalld osapuolella” osallistujaa, joka on aloittanut maksupro-

sessin antamalla maksuméardyksen,

”lahettavalld kansallisella keskuspankilla / EKP:114” EKP:ti tai kan-
sallista keskuspankkia, jossa lahettévélld osapuolella on RTGS-tili,

’piivénsisdiselld luotolla” luottoa, joka myonnetddn ja maksetaan
takaisin yhden pankkipdivin kuluessa,

"RTGS-tililla” tilid (tai, siltd osin kuin se on sallittua kyseisten asiaa
koskevien RTGS-sédntdjen mukaan, mitd tahansa yhteistilien ryh-
méd silld edellytykselld, ettd kaikki tilinhaltijat ovat laiminlyontita-
pauksessa yhteisvastuussa RTGS-jdrjestelméddn ndhden), joka ava-
taan osallistujan nimiin kansallisen keskuspankin tai EKP:n kirjan-
pidossa ja jolla kotimaiset ja/tai maiden viliset maksut kasitellddn,

“katevarausmenettelylld” menettelyd, jonka mukaisesti talletettuina
olevat varat tai kaytettdvissd oleva luotto korvamerkitddn, jolloin
ne ovat kdytettdvissd ainoastaan kyseisen maksumidirdyksen suorit-
tamista varten sen varmistamiseksi, ettd korvamerkityt kéyttovarat
tai kéytettdvissd oleva luotto kiytetdéin kyseisen maksumaiérdyksen
suorittamiseen; varojen tai kédytettdvissd olevan luoton korvamerkit-
semisestd kdytetddn ndissd suuntaviivoissa nimitystd “katevaraus”,

”maksuvalmiusluotolla” eurojérjestelméssd jérjestettyd maksuval-
miusluottoa,

”maksuvalmiusluoton korolla” korkoa, jota sovelletaan eurojérjestel-
méin maksuvalmiusluottoon,

“etdosallistujalla” ETA-maahan sijoittautunutta laitosta, joka osallis-
tuu suoraan EU:n (toisen) jisenvaltion (“isdntdjdsenvaltio”) kansal-
liseen RTGS-jédrjestelmdén ja jolla on titd tarkoitusta varten euro-
madrdinen RTGS-tili omissa nimissédn isdntdjasenvaltion kansalli-
sessa keskuspankissa, ilman ettd sen on valttimattd pitdnyt perustaa
sivukonttoria iséntéjasenvaltioon; sivukonttorilla tarkoitetaan tdlloin
luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta
20 pdivand maaliskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2000/12/EY (!) 1 artiklan 3 kohdassa maéériteltyd
sivukonttoria,

“kansallisten keskuspankkien keskindisilla tileilld” tilejd, joita kukin
kansallinen keskuspankki ja EKP avaavat toisiaan varten omassa
kirjanpidossaan maiden vilisii TARGET-maksuja varten; jolloin
kunkin kansallisten keskuspankkien keskindisen tilin haltijana on
EKP tai kansallinen keskuspankki, jonka nimiin tili on avattu, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta ndiden suuntaviivojen 4a artiklan so-
veltamista,

“vastaanottavalla kansallisella keskuspankilla / EKP:11a” EKP:td tai
kansallista keskuspankkia, jossa vastaanottavalla osapuolella on
RTGS-tili,

EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna direktiivilld 2005/1/EY (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).
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“vastaanottavalla osapuolella” osallistujaa, jonka ldhettivd osapuoli
on nimennyt siksi osallistujaksi, jonka RTGS-tilille asiaa koskevassa
maksumaéidrdyksessd yksildity summa on hyvitettiva,

”lopullisuudella” tai “lopullisella” tarkoitetaan, ettd liitetty kansalli-
nen keskuspankki, ldhettdvd kansallinen keskuspankki / EKP, lahet-
tdvd osapuoli tai mikddn kolmas osapuoli ei voi peruuttaa, palauttaa
eikd tehdd mitdttoméksi maksumaérdystd edes siind tapauksessa, etti
osallistuja on ajautunut maksukyvyttdmyysmenettelyyn, paitsi jos
kyseisessd suorituksessa tai kyseisissd suorituksissa taikka maksu-
médrdyksessd tai -madrdyksissd on puutteellisuuksia, jotka johtuvat
rikoksista tai petoksista (jolloin petoksiin luetaan myds velkojan
suosiminen ja alihintaan tapahtuneet suoritukset epiilyksenalaisina
ajanjaksoina maksukyvyttomyystapauksissa) silld edellytykselld,
ettd toimivaltainen tuomioistuin tai jokin muu toimivaltainen riitoja
ratkaiseva elin on pédttinyt tistd yksittdistapauksen osalta, tai jotka
johtuvat virheestd,

“verkkopalvelujen tarjoajalla” yritysté, jonka EKP on valinnut tarjo-
amaan tietoverkkoyhteydet yhteenkytkemisti varten,

“palveluja tarjoavalla kansallisella keskuspankilla” keskuspankkia 1)
jonka RTGS-jarjestelméd on liitetty TARGETiin yhteenkytkennalld,
ja ii) joka tarjoaa palveluja liitetylle kansalliselle keskuspankille
maiden vélisten maksujen hoitamiseksi TARGETin vilitykselld pe-
rustaen kahdenvilisen linkin,

“liitetylla kansallisella keskuspankilla” kansallista keskuspankkia,
jonka RTGS-jérjestelmd on liitetty TARGETiin palveluja tarjoavan
kansallisen keskuspankin vélitykselld,

“kansallisen RTGS-jirjestelmén toimintah&iriolla” tai "TARGETin
toimintahdiriolld” tai “toimintah&iriclla” teknisid vaikeuksia, puut-
teita tai vikoja teknisessd infrastruktuurissa ja/tai jonkin kansallisen
RTGS-jérjestelmin tietokonejarjestelmissé tai EKP:n maksumekanis-
missa tai yhteenkytkentdd varten kiytetyisséd tietoverkkoyhteyksissa
tai kahdenvélisessa linkissé tai jossain johonkin kansalliseen RTGS-
jarjestelmiédn tai EKP:n maksumekanismiin tai yhteenkytkentddn tai
kahdenviliseen linkkiin liittyvédssd tapahtumassa, kun maksumaé-
rdysten késittelyn suorittaminen ja loppuunsaattaminen samana pii-
vind TARGETissa on niiden vuoksi mahdotonta; maéritelmé kattaa
myds ne tapaukset, joissa toimintahdirid sattuu samanaikaisesti
useammassa kuin yhdessd kansallisessa RTGS-jarjestelmdssd (esi-
merkiksi verkkopalvelujen tarjoajaan liittyvén vian vuoksi),

7vililliselld osallistujalla” laitosta, jolla ei ole omaa RTGS-tilid
mutta joka on siitd huolimatta kansallisen RTGS-jdrjestelmén hyvék-
symi ja sen RTGS-sddntdjen alainen ja jolle voidaan osoittaa suo-
raan maksuja TARGETin vilitykselld; kaikki vilillisen osallistujan
maksut késitellddn sen osallistujan (sellaisena kuin se on méidritelty
tasséd artiklassa) tilille, joka on suostunut edustamaan vilillistd osal-
listujaa,

“rahaliittoon osallistuvilla jésenvaltioilla” jasenvaltioita, jotka ovat
ottaneet kéyttdon yhteisen rahan perustamissopimuksen mukaisesti,

“talletusmahdollisuudella” eurojérjestelméssd jarjestettyd talletus-
mahdollisuutta,

“etdosallistuvalla kansallisella keskuspankilla” kansallista keskus-
pankkia, jolla ei ole omaa RTGS-jérjestelméd, mutta joka etdosallis-
tuu toisen kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelméén 2 artiklan 3
kohdan mukaisesti,

“isdntdnd toimivalla kansallisella keskuspankilla” kansallista keskus-
pankkia, joka sallii etdosallistuvan kansallisen keskuspankin osallis-
tumisen sen RTGS-jirjestelmédn 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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2. EKP:n neuvosto voi muuttaa ndiden suuntaviivojen liitteitd. EKP:n
neuvosto voi hyviksyd TARGETia varten muun muassa teknisid méaa-
rayksid ja erittelyjd sisdltdvid lisdasiakirjoja. Téllaiset muutokset ja lisa-
asiakirjat tulevat voimaan ndiden suuntaviivojen erottamattomana osana
EKP:n neuvoston maidrddaménd pdivdnd sen jdlkeen, kun asiasta on il-
moitettu kansallisille keskuspankeille.

2 artikla
TARGETin kuvaus

1.  Euroopan laajuinen, automatisoitu reaaliaikainen bruttomaksujér-
jestelmd on euromédrdisen maksuliikenteen reaaliaikainen bruttomaksu-
jarjestelmd. TARGET muodostuu kansallisista RTGS-jérjestelmista,
EKP:n maksumekanismista ja niiden yhteenkytkennistd. RTGS-jérjestel-
mét voidaan liittdd TARGETiin yhteenkytkennilld tai kahdenviliselld
linkill4.

2. Euroalueen ulkopuolisten jasenvaltioiden RTGS-jdrjestelmét voi-
daan liittdd TARGETiin, kunhan téillaiset RTGS-jarjestelmét tayttavit
3 artiklassa esitetyt yhteisid ominaisuuksia koskevat vdhimmaéisvaati-
mukset ja kykenevit kisittelemddn euroa niiden oman kansallisen va-
luutan rinnalla. Euroalueen ulkopuolisen jdsenvaltion RTGS-jérjestel-
min liittdiminen TARGETiin edellyttdd sopimusta, jossa kyseiset kansal-
liset keskuspankit suostuvat noudattamaan niissd suuntaviivoissa tarkoi-
tettuja TARGETin séédntdja ja menettelytapoja (tarvittavine erittelyineen
ja muutoksineen, joihin kyseisessd sopimuksessa viitataan).

3.  Kun etdosallistuva kansallinen keskuspankki ja sen jdsenvaltiossa
olevat luottolaitokset ja muut yhteisot etdosallistuvat isdntdnd toimivan
kansallisen keskuspankin RTGS-jarjestelmdin kyseisen RTGS-jarjestel-
min RTGS-sddntdjen mukaisesti, sovelletaan liséksi seuraavia erityisi
saidnnoksid:

— iséntdnd toimiva kansallinen keskuspankki tarjoaa etdosallistuvalle
kansalliselle keskuspankille rajoittamattoman ja vakuudettoman luo-
ton,

— isé@nténd toimiva kansallinen keskuspankki ja etdosallistuva kansalli-
nen keskuspankki voivat sopia isédntdni toimivan kansallisen keskus-
pankin RTGS-jéarjestelmdan RTGS-sddnt6jd tdydentédvistd ehdoista,

— etdosallistuva kansallinen keskuspankki tarjoaa péivénsiséistd luottoa
sen jdsenvaltiossa oleville yhteiséille, jotka osallistuvat 3 artiklan f
kohdassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti isdntdnd toimivan
kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelméén,

— hinnoittelun ja muiden asiaankuuluvien seikkojen osalta maksuja
etdosallistuvan kansallisen keskuspankin jdsenvaltiossa olevien yh-
teisdjen vililld sekd téllaisten yhteisjen ja isdntdnd toimivan kan-
sallisen keskuspankin RTGS-jérjestelmin muiden osallistujien vélilld
pidetddn kotimaan maksuina, kun taas maksuja etdosallistuvan kan-
sallisen keskuspankin jdsenvaltiossa olevien yhteisdjen ja muun
RTGS-jérjestelmin kuin isénténd toimivan kansallisen keskuspankin
RTGS-jarjestelmén osallistujien vélilld pidetdin maiden valisind
maksuina,

— etdosallistuva kansallinen keskuspankki voi nimittdd edustajia 7 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin elimiin sekd nimittdd henkilon tai
henkilditd hoitamaan 7 artiklan 3 kohdassa maiéritettyja tehtavia.
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3 artikla

Kansallisten RTGS-jirjestelmien yhteisii ominaisuuksia koskevat
vihimmadisvaatimukset

Kukin kansallinen keskuspankki varmistaa, ettd sen kansallinen RTGS-
jérjestelmd on ominaisuuksiltaan seuraavien vaatimusten mukainen.

a) Pddsyehdot

1. Vain julkisen valvonnan alaiset luottolaitokset, sellaisina kuin ne
on madritelty direktiivin 2000/12/EY 1 artiklan 1 kohdassa, joilla
on toimilupa Euroopan talousalueella, hyviksytdén osallistujiksi
kansalliseen RTGS-jérjestelmdén. Poikkeuksellisesti ja sanotun
vaikuttamatta ndiden suuntaviivojen 7 artiklan 1 kohdan sd&nnok-
siin seuraavat yhteisot voidaan myds hyviksyé osallistujiksi kan-
salliseen RTGS-jdrjestelmédén asianomaisen kansallisen keskus-
pankin luvalla:

i) jdsenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit, jotka
toimivat rahamarkkinoilla;

ii) jdsenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitdd
asiakastileji;

iii) sijoituspalveluyritykset;

iv) yhteisdt, jotka harjoittavat sellaista selvitystoimintaa, joka on
toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista;

v) EU:n jisenmaiden keskuspankit, joiden RTGS-jérjestelmia ei
ole liitetty TARGETiin.

2. Asianomaisissa RTGS-sddnnoissd esitetddn kansalliseen RTGS-
jéarjestelméédn padsyn ehdot ja sitd koskeva arviointimenettely, ja
ndmi asetetaan niiden osapuolten saataville, joita asia koskee.
Edellda 3 artiklan a kohdan 1 alakohdassa mainittujen chtojen
lisdksi ndmé kansalliset ehdot voivat koskea muun muassa

— riittdvdn vahvaa taloudellista tilaa,

— odotettavissa olevien maksutapahtumien vahimmaismaéras,
— liittymismaksun suorittamista,

— oikeudellisia, teknisid ja toiminnallisia ndkokohtia.

RTGS-sdénnoissd edellytetdén niin ikdédn, ettd hakijoista on saa-
tava EKP:n neuvoston maérittimalla ja yksiloimélla tavalla asia-
nomaisen kansallisen keskuspankin tarkasteltavaksi oikeudelliset
asiantuntijalausunnot, jotka perustuvat eurojirjestelmén yhdenmu-
kaistettuihin oikeudellisten asiantuntijalausuntojen kéyttdmista
koskeviin ehtoihin. Asianomainen kansallinen keskuspankki toi-
mittaa oikeudellisten asiantuntijalausuntojen kayttdmistd koskevat
ehdot niille, joita asia koskee.

3. Kansallisen RTGS-jérjestelmén 3 artiklan a kohdan 1 ja 2 alakoh-
dassa tarkoitetulla osallistujalla on oikeus kéyttdd maiden vélisten
maksujen jarjestelmdd TARGETissa.

4. RTGS-sddnnot siséltdvét perusteet ja menettelytavat osallistujan
poistamiseksi asianomaisesta kansallisesta RTGS-jarjestelmésta.
Perusteiden, joilla osallistuja voidaan poistaa kansallisesta
RTGS-jarjestelmistd (maidrdaikainen tai lopullinen erottaminen),
on katettava kaikki tapaukset, joihin siséltyy systeemiriskejd tai
jotka voisivat muuten aiheuttaa vakavia toiminnallisia ongelmia,
muun muassa tapaukset, joissa

i) osallistuja ajautuu maksukyvyttomyysmenettelyyn, tai téllai-
nen menettely on vireilld;

i) osallistuja rikkoo kyseisid RTGS-sddntdja; tai
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iii) yksi tai useampi ehdoista, jotka on asetettu osallistumiselle
asianomaiseen kansalliseen RTGS-jarjestelméddn, ei endd
tayty.

5. Edelld mainitun lisdksi myos 3 artiklan a kohdan 1 alakohdassa
lueteltujen yksikkdjen kaltaiset yksikot, jotka ovat sijoittautuneet
sellaiseen valtioon, jonka kanssa yhteisd on solminut valuuttaso-
pimuksen, voidaan hyviksya osallistujiksi kansalliseen RTGS-jér-
jestelmédn. Sellainen pédsy jarjestelmdin annetaan ainoastaan, mi-
kali asianomaisessa valuuttasopimuksessa sitd edellytetddn, ja sii-
hen sovelletaan tdssd sopimuksessa maédriteltyjd ehtoja. Tarvit-
taessa EKP voi my0s tapauskohtaisesti harkintansa mukaan aset-
taa tarpeellisia ehtoja TARGETiin osallistumiselle, edellyttien et-
tei yksittdisistd valuuttasopimuksista muuta johdu. Niissd ch-
doissa voidaan muun muassa vaatia ndyttdimidn EKP:td tyydytta-
vélld tavalla toteen, ettd asian kannalta merkitykselliset seikat sen
valtion oikeusjarjestelméssd, johon osallistumiseen halukas yk-
sikk on sijoittautunut, vastaavat asianomaista yhteison lainsdé-
déantod.

b) Valuuttayksikkd

Kaikki maiden véliset maksut ovat euromaaraisia.

¢) Hinnoittelua koskevat sddnnot

1. EKP:n neuvosto péittdda TARGET-jérjestelmdd koskevista hin-
noitteluperiaatteista kustannusten kattamista, avoimuutta ja syrjin-
tékieltoa koskevien periaatteiden mukaisesti.

2. Kansallisen RTGS-jdrjestelmén kautta euromiirdisind suoritetta-
viin kotimaisiin maksuihin sovelletaan asianomaisen kansallisen
RTGS-jérjestelman hinnoittelua koskevia sdéntdjd, joissa puoles-
taan noudatetaan liitteen II mukaisia hinnoitteluperiaatteita.

3. Kaikkiin TARGETin kautta suoritettaviin maiden vélisiin maksui-
hin sovelletaan EKP:n neuvoston maérittdmid yhteisid hintoja,
jotka on yksildity liitteessé III.

4. Hinnat annetaan tiedoksi asianomaisille osapuolille.

d) Aukioloaika
1. Aukiolopdivit

TARGET on kokonaan kiinni lauantaisin, sunnuntaisin, uuden-
vuodenpdivind, pitkdperjantaina ja toisena padsidispdivana
(EKP:n toimipaikkaa koskevan kalenterin mukaan), vapunpdivini
(1 pdivand toukokuuta), joulupdivini ja tapaninpdivana.

2. Paivittdinen aukioloaika

Kansallisten RTGS-jérjestelmien péivittdinen aukioloaika on
liitteessd IV esitetyn mukainen.

e) Maksuja koskevat sddnndt

1. Kaikki maksut, jotka perustuvat suoraan i) rahapoliittisiin operaa-
tioihin; ii) valuuttamdériisten eurojérjestelmién liittyvien operaa-
tioiden euromdirdisen siirron Kkasittelyyn; ja iii) euromdiriisid
siirtoja kasittelevien suurten ulkomaisten maksujen nettoutusjér-
jestelmien kisittelyyn tai tehdddn niiden yhteydessd, suoritetaan
TARGETin kautta. Myds muita maksuja voidaan suorittaa TAR-
GETin kautta.

2. Kansallinen RTGS-jarjestelmd ja EKP:n maksumekanismi eivit
kasittele maksuméadrdystd, ellei ldhettdvin osapuolen tililld l1&het-
tavisséd kansallisessa keskuspankissa / EKP:ssd ole riittivisti kiyt-
tovaroja, joko siten, ettd tililld jo on vilittomasti kéytettdvissd
olevia varoja tai varantovelvoitteen tdyttdmiseksi pidettdvistd va-
rannoista tehddin pdivinsisdinen siirto tai siten, ettd kansallinen
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keskuspankki / EKP myontdé tarvittaessa kyseiselle osallistujalle
pdivansisdisen luoton f kohdan mukaisesti.

3. RTGS-sddnnodissd ja EKP:n maksumekanismia koskevissa sdén-
ndissd yksiloidddn, mind hetkend maksumidrdyksistd tulee peruut-
tamattomia. Tdma hetki on viimeistddn se ajankohta, jolloin 14-
hettdvan osapuolen RTGS-tilid ldhettédvissd kansallisessa keskus-
pankissa / EKP:ssé veloitetaan kyseiselld maaralla. Mikali kansal-
lisissa RTGS-jérjestelmissd tehdddn katevaraus ennen RTGS-tilin
veloittamista, maksumaérdys on peruuttamaton Kyseisestd aikai-
semmasta katevarauksen tekemisajankohdasta ldhtien.

f) Pdivdnsisdinen luotto

1. Nididen suuntaviivojen sdidnndsten mukaisesti kukin kansallinen
keskuspankki myontdd paivénsisdistd luottoa tdmin artiklan a
kohdassa tarkoitetuille julkisen valvonnan alaisille luottolaitok-
sille, jotka osallistuvat kyseisen kansallisen keskuspankin kansal-
liseen RTGS-jdrjestelmddn, edellyttden ettd kyseinen luottolaitos
on eurojirjestelmédn rahapoliittisten operaatioiden hyvéksyttiva
vastapuoli ja ettd se voi saada maksuvalmiusluottoa, paitsi jos
sellaisen luottolaitoksen mahdollisuutta saada péivénsiséistd luot-
toa on lykétty ndissid suuntaviivoissa sdddetyn menettelyn ajaksi.
Mikili selkeénd ehtona on se, ettd péivénsisdinen luotto rajoittuu
vain kyseiseen pdivddn eikd sen pidentdminen yon yli -luotoksi
ole mahdollista, pdivinsisdistd luottoa voidaan myontdd myos

i) edelld a kohdan 1 alakohdan i alakohdassa tarkoitetuille val-
tiokonttoreille;

ii) edelld a kohdan 1 alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuille jul-
kisen sektorin elimille;

iii) edelld a kohdan 1 alakohdan iii alakohdassa tarkoitetuille
sijoituspalveluyrityksille silld edellytykselld, ettd kyseinen si-
joituspalveluyritys esittdd riittdvan kirjallisen niyton siitd, ettd

a) se on joko tehnyt eurojirjestelmén rahapoliittisten operaa-
tioiden vastapuolen kanssa virallisen sopimuksen mahdol-
lisen pdivén lopun velkasaldon kattamisesta, tai

b) mahdollisuus péivénsisdiseen luottoon rajoitetaan koske-
maan sellaisia sijoituspalveluyrityksid, joilla on tili arvo-
paperikeskuksessa, ja kyseistd sijoituspalveluyritystd kos-
kee maksuvalmiustakaraja tai péivénsisdisen luoton méaa-
rille asetetaan enimmaéisraja.

Mikéli sijoituspalveluyritys on jostain syystd kykeneméton
maksamaan pdivénsisdistd luottoa takaisin ajoissa, sille maa-
ratddn seuraamuksia seuraavien madrdaysten mukaisesti. Mikéli
tallaisella sijoituspalveluyritykselld on velkasaldo RTGS-tilil-
ladin TARGETin sulkemishetkelld ensimmadistd kertaa edelta-
neen 12 kuukauden aikana, sovelletaan seuraavaa. Asianomai-
nen kansallinen keskuspankki méérdéd viivytyksettd kyseiselle
osallistujalle ylimaérdisen koron, joka on maksuvalmiusluoton
korko 5 prosenttiyksikolla lisdttynd velkasaldon maarastd. Mi-
kali sijoituspalveluyritykselld on toistamiseen velkasaldo, ky-
seiseen osallistujaan sovellettavaan yliméaérdiseen korkoon li-
satddn vield 2,5 prosenttiyksikkod joka kerta, kun silli on
velkasaldo edelld mainitun 12 kuukauden ajanjakson aikana;

iv) edelld a kohdan 1 alakohdassa mainituille julkisen valvonnan
alaisille luottolaitoksille, jotka eivét ole eurojérjestelméin raha-
poliittisten operaatioiden hyviksyttavid vastapuolia ja/tai jotka
eivdt saa maksuvalmiusluottoa. Kaikkia f kohdan 1 alakohdan
iii alakohdassa esitettyjd sijoituspalveluyrityksid koskevia seu-
raamussadnnoksid sovelletaan samalla tavoin tillaisiin luotto-
laitoksiin, jos ne ovat jostain syystd kykenemittomid maksa-
maan pdivinsisdistd luottoa ajoissa takaisin;
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v) selvitystoimintaa harjoittaville yhteisoille (jotka ovat toimival-
taisen viranomaisen valvonnan alaisia) silli edellytykselld,
ettd jérjestelyt, jotka koskevat piivansisdisen luoton mydnté-
misti téllaisille yhteisdille, esitetddn etukdteen EKP:n neuvos-
ton hyviksyttaviksi.

. Kukin kansallinen keskuspankki myontdd pdivénsisdistd luottoa

kansallisen keskuspankin myontimien vakuudellisten péivénsi-
sdisten ylitysten ja/tai kansallisten keskuspankkien kanssa tehtyjen
pdivinsisiisten takaisinostosopimusten perusteella jéljempana ase-
tettujen edellytysten mukaisesti ja niiden muiden yhteisid ominai-
suuksia koskevien vdhimméisvaatimusten mukaisesti, joita EKP:n
neuvosto voi maérittaa.

. Pédivénsisdiselld luotolla on oltava riittdvéit vakuudet. Vakuuksia

ovat samat arvopaperit ja instrumentit kuin rahapoliittisissa ope-
raatioissa hyviaksyttavit arvopaperit ja niitd koskevat samanlaiset
arvostusta ja riskienhallintaa koskevat sddnndt. Edelld 3 artiklan a
kohdan 1 alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettuja valtiokontto-
reita ja julkisen sektorin elimid lukuun ottamatta kansallinen kes-
kuspankki ei hyviksy vakuudeksi osallistujan liikkeeseen laske-
mia tai takaamia velkainstrumentteja, ja sama pétee kaikkien sel-
laisten muiden yhteisdjen liikkeeseen laskemiin tai takaamiin vel-
kainstrumentteihin, joihin vastapuolella on ldheinen yhteys euro-
jéarjestelmédn rahapolitiikan vélineistd ja menettelyistd laaditussa
yleisasiakirjassa tarkoitetulla tavalla ja sen mukaisesti kuin sitd
sovelletaan rahapoliittisiin operaatioihin.

. EKP:n neuvosto voi asianomaisen kansallisen keskuspankin esi-

tyksestd vapauttaa a kohdan 1 alakohdan i alakohdassa tarkoitetut
valtiokonttorit vakuudenantamisvelvoitteesta f kohdan 3 alakoh-
dassa tarkoitetun pdivénsisdisen luoton myontdmisen yhteydessa.

. Pédivénsisdinen luotto, joka on myonnetty f kohdan mukaisesti, on

koroton.

. Péivinsisdistd luottoa ei myonnetd etdosallistujille.

. RTGS-sédnn6t sisdltdvit perusteet, joiden mukaan kansallinen

keskuspankki voi keskeyttdd tai lopettaa osallistujan mahdollisuu-
den saada péivansisdistd luottoa. Jos kansallinen keskuspankki
paattdd keskeyttdd tai lopettaa eurojérjestelmén rahapoliittisiin
operaatioihin hyvéksyttivéin vastapuolen mahdollisuuden saada
Iuottoa, EKP:n on hyviksyttdva sellainen pddtds ennen sen voi-
maantuloa. Poikkeuksellisesti ja kiireellisen tilanteen sité vaatiessa
kansallinen keskuspankki voi keskeyttdd vilittomésti voimaan tu-
levin vaikutuksin téllaisen rahapoliittisten operaatioiden vastapuo-
len mahdollisuuden saada pdivénsisdistd luottoa. Tdssd tapauk-
sessa kyseisen kansallisen keskuspankin on ilmoitettava téllaisesta
toimenpiteestd vilittomasti kirjallisesti EKP:lle ja EKP:1ld on oi-
keus peruuttaa kansallisen keskuspankin péitds. Mikéli kansalli-
nen keskuspankki ei kuitenkaan saa EKP:n pditostd kymmenen
aukiolopdivin kuluessa siitd, kun EKP oli vastaanottanut ilmoi-
tuksen, EKP:n katsotaan hyvdksyneen kansallisen keskuspankin
paitoksen. Asianomaisen kansallisen keskuspankin on ilmoitet-
tava automaattista keskeyttdmistd tai lopettamista koskevista eh-
doista (eli automaattinen keskeyttdminen tai lopettaminen maksu-
kyvyttomyystapauksessa tai vastaavanlaiset toimenpiteet) valittd-
maésti kirjallisesti EKP:lle.

Tallaisen keskeyttdmisen tai lopettamisen perusteet kattavat kaikki
tapaukset, joihin siséltyy systeemiriskejé tai jotka voisivat muulla
tavoin vaarantaa maksujirjestelmien moitteettoman toiminnan,
muun muassa tapaukset, joissa

i) osallistuja ajautuu maksukyvyttdomyysmenettelyyn;

i) osallistuja rikkoo kyseisid RTGS-sdintdja;
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iii) osallistujan oikeus osallistua kansalliseen RTGS-jarjestelméian
keskeytetddn tai lopetetaan; ja

iv) osallistuja, joka on ollut eurojérjestelmin rahapoliittisten ope-
raatioiden hyvaksyttdva vastapuoli, ei endd ole hyvéksyttiva
vastapuoli, tai siltd evatddn kokonaan tai méérdajaksi mahdol-
lisuus osallistua joihinkin tai kaikkiin operaatioihin.

4 artikla

Yhteenkytkennin vilitykselld suoritettuja maiden vilisii maksuja
koskevat jirjestelyt

Téamén artiklan sddnnoksid sovelletaan yhteenkytkennin vilitykselld
suoritettuja tai suoritettavia maiden vilisid maksuja koskeviin jérjeste-
lyihin.

a) Yhteenkytkenndn kuvaus

EKP ja kukin kansallisista keskuspankeista toimivat yhteenkytkennén
osina sen mahdollistamiseksi, ettd TARGET-jérjestelméssd voidaan
késitelld maiden vilisii maksuja. Naméd yhteenkytkennén osat nou-
dattavat teknisid sddannoksid ja eritelmid, jotka ovat saatavilla EKP:n
verkkosivuilla (www.ecb.int), jotka péivitetdan.

b) Kansallisissa keskuspankeissa ja EKP:ssa pidet-
tivien keskuspankkien keskindisten tilien avaa-
minen ja toiminta

1. EKP ja kukin kansallisista keskuspankeista avaa kansallisten kes-
kuspankkien keskindisen tilin kirjanpidossaan jokaista muuta kan-
sallista keskuspankkia ja EKP:td varten. Kansallisten keskuspank-
kien keskiniisille tileille tehtyjen kirjausten tueksi kukin kansalli-
nen keskuspankki ja EKP myontéivit toisilleen rajattoman ja va-
kuudettoman luoton.

2. Maiden vilistd maksua suorittaecssaan ldhettdvd kansallinen kes-
kuspankki / EKP hyvittdd vastaanottavan kansallisen keskuspan-
kin / EKP:n ldhettdvissd kansallisessa keskuspankissa / EKP:ssd
olevaa kansallisten keskuspankkien keskindisté tilid; vastaanottava
kansallinen keskuspankki / EKP veloittaa 1dhettdvin kansallisen
keskuspankin / EKP:n vastaanottavassa kansallisessa keskuspan-
kissa / EKP:ssd olevaa kansallisten keskuspankkien keskindistd
tilid.

3. Kaikki keskuspankkien keskindiset tilit ovat euroméaardisia.

c) Lihettdvdn kansallisen keskuspankin / EKP:n
velvoitteet

1. Tarkistaminen

Lahettdvan kansallisen keskuspankin / EKP:n on viipymittd tar-
kistettava a kohdassa tarkoitettujen teknisten sdéinndsten ja eritel-
mien mukaisesti kaikki maksumairdykseen siséltyvit yksityiskoh-
dat, jotka ovat tarpeen maksun suorittamiseksi. Mikéli ldhettava
kansallinen keskuspankki / EKP toteaa syntaktisia virheitd tai
muita syitd, joiden vuoksi maksumaéirdys olisi hylattiva, se késit-
telee tietoja ja maksumidrdystdi oman kansallisen RTGS-jarjestel-
minsd RTGS-sddntéjen mukaisesti. Jokaisella yhteenkytkennédn
kautta kulkevalla maksulla on oma tunnuksensa viestien tunnista-
misen ja virheiden késittelyn helpottamiseksi.

2. Kasittely

Heti kun lahettdva kansallinen keskuspankki / EKP on tarkistanut
maksumaéirdyksen oikeellisuuden edelld ¢ kohdan 1 alakohdassa
kuvatulla tavalla, ldhettdvd kansallinen keskuspankki / EKP vii-
pymattd, mikali kdyttovaroja tai tilinylitysmahdollisuus on kéytet-
tavissd,
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a) veloittaa maksumddrdyksen méddran ldhettdvdn osapuolen
RTGS-tililtd; ja

b) hyvittdd vastaanottavan kansallisen keskuspankin / EKP:n kan-
sallisten keskuspankkien keskindisté tilid 1dhettdvin kansallisen
keskuspankin / EKP:n kirjanpidossa.

Ajankohtaa, jolloin ldhettdvd kansallinen keskuspankki / EKP on
suorittanut edelld a kohdassa mééritellyn veloituksen, pidetddn
késittelyhetkend. Niiden kansallisten RTGS-jérjestelmien osalta,
jotka soveltavat katevarausmenettelyd, kisittelyhetki on se ajan-
kohta, jolloin katevaraus tehdddn edelld 3 artiklan e kohdan 3
alakohdassa kuvatulla tavalla.

Naiden suuntaviivojen mukaan, sanotun vaikuttamatta edelld 3 ar-
tiklan e kohdan 3 alakohdassa tarkoitettuihin maksun peruuttamat-
tomuutta koskeviin sddnnoksiin, maksusta tulee asianomaisen 14-
hettdvdn osapuolen kannalta lopullinen (ndiden suuntaviivojen
1 artiklassa tarkoitetulla tavalla) maksun késittelyhetkell.

d) Vastaanottavan kansallisen keskuspankin / EKP:
n velvoitteet

1. Tarkistaminen

Vastaanottavan kansallisen keskuspankin / EKP:n on viipymattd
tarkistettava kaikki maksuméadrdykseen sisdltyvét yksityiskohdat,
jotka ovat tarpeen asianmukaisen hyvityksen tekemiseksi vastaan-
ottavan osapuolen RTGS-tilille (mukaan lukien oma maksutunnus
kaksinkertaisen hyvityksen valttdmiseksi). Vastaanottava kansalli-
nen keskuspankki / EKP ei kisittele maksumaériyksié, jotka se
tietdd virheellisiksi tai jotka on tehty useammin kuin kerran. Se
ilmoittaa ldhettdville kansalliselle keskuspankille / EKP:lle téllai-
sista maksuméadrdyksistd ja mahdollisista niiden perusteella saa-
duista maksuista (ja palauttaa téllaiset vastaanotetut maksut viipy-
méttd).

2. Kaisittely

Heti kun vastaanottava kansallinen keskuspankki / EKP on tarkis-
tanut maksumédrdyksen oikeellisuuden edelld d kohdan 1 alakoh-
dassa kuvatulla tavalla, se viipyméttd

a) veloittaa maksumédrdyksen madran ldhettdvdn kansallisen kes-
kuspankin / EKP:n kansallisten keskuspankkien keskindiseltd
tililtd kirjanpidossaan;

b) hyvittdd maksumddrdyksen médrdn vastaanottavan osapuolen
RTGS-tilille; ja

¢) toimittaa ldhettdville kansalliselle keskuspankille / EKP:lle po-
sitiivisen kuittaussanoman maksun suorittamisesta.

Néiden suuntaviivojen mukaan, sanotun vaikuttamatta e kohdan 3
alakohdassa tarkoitettuihin maksun peruuttamattomuutta koskeviin
sadnnoksiin, maksusta tulee asianomaisen vastaanottavan osapuo-
len kannalta lopullinen (ndiden suuntaviivojen 1 artiklassa tarkoi-
tetulla tavalla) silld hetkelld, kun sen edelld b kohdassa tarkoitet-
tua RTGS-tilid on hyvitetty.

e) Maksumiddrdyksid koskevan vastuun siirtyminen

Vastuu maksumédrdyksen suorittamisesta siirtyy vastaanottavalle
kansalliselle keskuspankille / EKP:lle silld hetkelld, kun ldhettdva
kansallinen keskuspankki / EKP vastaanottaa vastaanottavalta kansal-
liselta keskuspankilta / EKP:1td positiivisen kuittaussanoman.

f) Virheitd koskevat sddnndt
1. Virheiden kisittelyd koskevat menettelytavat

Kansallinen keskuspankki varmistaa, ettd sen kansallisessa RTGS-
jarjestelméssd noudatetaan EKP:n neuvoston hyviksymid virhe-
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iden Kkasittelyd koskevia menettelytapoja. EKP varmistaa tdmén
EKP:n maksumekanismin osalta.

2. Muut varotoimenpiteet

Kansallinen keskuspankki varmistaa, ettd sen kansallisessa RTGS-
jérjestelméssé ja menettelytavoissa noudatetaan muita varotoimen-
piteitd koskevia ehtoja ja EKP:n neuvoston hyvidksymid menette-
lytapoja. EKP varmistaa timén EKP:n maksumekanismin osalta.

g) Yhteys verkkopalvelujen tarjoajaan

1. Kaikki kansalliset keskuspankit ja EKP liitetddn verkkopalvelujen
tarjoajaan tai niilli on yhteys siihen.

2. Kansalliset keskuspankit ja EKP eivit ole keskindisessd vastuussa
toisilleen verkkopalvelujen tarjoajan laiminlydnneistd. Vahinkoa
kérsineen kansallisen keskuspankin / EKP:n on vaadittava mah-
dollista korvausta verkkopalvelujen tarjoajalta, jolloin kansallisen
keskuspankin on esitettdvd vaatimuksensa EKP:n vilityksella.

4a artikla

Palveluja  tarjoavan Kkansallisen keskuspankin vilitykselld
suoritettavia maiden vilisid maksuja koskevat jirjestelyt

Témin artiklan sdfnndksid sovelletaan kahdenvilisen linkin vilitykselld
suoritettuja tai suoritettavia maiden vilisid maksuja koskeviin jérjeste-
lyihin.

a) Liitdnndn kuvaus

Kun maiden vélinen maksu suoritetaan kahdenvélisen linkin vélityk-
selld

— palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki katsotaan tapauksen
mukaan joko vastaanottavaksi tai ldhettdvéksi kansalliseksi kes-
kuspankiksi silloin, kun kyseessd on maiden vélisten maksujen
yhteenkytkenndn vilitykselld tapahtuvaan késittelyyn liittyvét
velvoitteet ja vastuut suhteessa joko ldhettdvédn tai vastaanotta-
vaan kansalliseen keskuspankkiin / EKP:hen,

— liitetty kansallinen keskuspankki katsotaan tapauksen mukaan
vastaanottavaksi tai ldhettdviksi kansalliseksi keskuspankiksi sil-
loin, kun kyseessd ovat vastaanottavan/ldhettivin osapuolen
RTGS-tilien hyvittimiseen/veloittamiseen liittyvét velvoitteet ja
vastuut.

b) Tilin avaaminen liitettyd kansallista keskus-
pankkia varten ja tilin toiminta

1. Palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki avaa euroméérdisen
tilin kirjanpidossaan liitettyd kansallista keskuspankkia varten.

2. Palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki tarjoaa liitetylle kan-
salliselle keskuspankille rajattoman ja vakuudettoman luoton.

3. Maiden vilisid maksuja suorittacssaan tapauksissa, joissa maksu-
prosessin on aloittanut liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-
jérjestelméédn osallistuja, palveluja tarjoava kansallinen keskus-
pankki veloittaa liitetyn kansallisen keskuspankin tilid ja hyvittda
palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelméain
osallistujan RTGS-tilid tai hyvittdd vastaanottavan kansallisen
keskuspankin / EKP:n palveluja tarjoavassa kansallisessa keskus-
pankissa olevaa kansallisten keskuspankkien keskindistd tili.
Suorittaessaan maiden vilisid maksuja liitetyn kansallisen keskus-
pankin RTGS-jirjestelmédn osallistujalle palveluja tarjoava kan-
sallinen keskuspankki veloittaa ldhettédvén kansallisen keskuspan-
kin / EKP:n kansallisten keskuspankkien keskindisti tilid tai ve-
loittaa palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin osallistujan
RTGS-tilid ja hyvittdd liitetyn kansallisen keskuspankin tilid.
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c) Palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin ja
liitetyn kansallisen keskuspankin velvoitteet ja
vastuut

1. Tarkistaminen

a)

b)

Liitetty kansallinen keskuspankki ja palveluja tarjoava kansal-
linen keskuspankki ovat vastuussa toisilleen antamiensa tieto-
jen tdsméllisyydestd ja syntaksista, ja ne sopivat keskenddn
ndihin tietoihin sovellettavista standardeista.

Heti kun palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki on vas-
taanottanut liitetyn kansallisen keskuspankin antaman maksu-
madrdyksen, se tarkistaa viipymattd kaikki maksuméardykseen
sisdltyvit yksityiskohdat, jotka ovat tarpeen maksuméardyksen
késittelemiseksi asianmukaisesti. Jos palveluja tarjoava kansal-
linen keskuspankki toteaa syntaktisia virheitd tai muita syité,
joiden vuoksi maksuméérdys olisi hylattiva, se jattad téllaisen
maksumaddrdyksen kisittelemattd ja menettelee tietojen ja mak-
sumidrdyksen suhteen palveluja tarjoavan kansallisen keskus-
pankin ja liitetyn kansallisen keskuspankin vililld sovittujen
erityissddntdjen mukaisesti.

2. Kasittely

a)

b)

o
~

d)

Suorittaessaan maiden vilisen maksun tapauksissa, joissa lii-
tetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelmién osallistuja
on aloittanut maksuprosessin, liitetty kansallinen keskuspankki
veloittaa RTGS-jérjestelmdénséd osallistujan tilid ja antaa liite-
tyn kansallisen keskuspankin ja palveluja tarjoavan kansallisen
keskuspankin vililld sovittujen ehtojen mukaisesti vastaavan
maksumadrdyksen palveluja tarjoavalle kansalliselle keskus-
pankille.

Heti kun palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki on tar-
kistanut maksuméardyksen oikeellisuuden 4a artiklan c¢ koh-
dan 1 alakohdan b alakohdassa kuvatulla tavalla, se viipy-
métta

i) veloittaa liitetyn kansallisen keskuspankin tilid; ja

ii) toimittaa liitetylle kansalliselle keskuspankille positiivisen
kuittaussanoman.

Heti kun palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki on ve-
loittanut liitetyn kansallisen keskuspankin tilid, se hyvittad
vilpyméttd kansalliseen RTGS-jarjestelmddnsd osallistujan
RTGS-tilid tai kasittelee maksumaérdysti yhteenkytkennén va-
litykselld 4 artiklan mukaisesti. Kun palveluja tarjoava kansal-
linen keskuspankki saa vastaanottavalta kansalliselta keskus-
pankilta / EKP:lta positiivisen tai negatiivisen kuittaussano-
man, se toimittaa tillaisen kuittaussanoman eteenpdin liitetylle
kansalliselle keskuspankille.

Suorittaessaan maiden vélisen maksun liitetyn kansallisen kes-
kuspankin RTGS-jérjestelmidn osallistujalle tapauksissa,
joissa maksuprosessin on aloittanut palveluja tarjoavan kansal-
lisen keskuspankin RTGS-jérjestelméiédn osallistuja, palveluja
tarjoava kansallinen keskuspankki hyvittdd liitetyn kansallisen
keskuspankin tilid vélittdmaésti téllaisen maksumédrdyksen
vastaanotettuaan. Liitetty kansallinen keskuspankki hyvittdd
tdmén jdlkeen vélittomasti liitetyn kansallisen keskuspankin
RTGS+jérjestelméin osallistujan tilid.

Suorittaessaan maiden vélisen maksun liitetyn kansallisen kes-
kuspankin RTGS-jérjestelmidn osallistujalle tapauksissa,
joissa muuhun RTGS-jdrjestelmédn kuin palveluja tarjoavaan
RTGS-jérjestelmidn osallistuja on aloittanut maksuprosessin,
palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki heti saatuaan
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maksumaédrdyksen ldhettdviltd kansalliselta keskuspankilta /
EKP:Ita

i) suorittaa 4 artiklan d kohdan 1 alakohdassa ja 4 artiklan d
kohdan 2 alakohdan a alakohdassa kuvatut menettelyt;

il) hyvittdd tdmén jilkeen liitetyn kansallisen keskuspankin
tilid ja ilmoittaa tésti liitetylle kansalliselle keskuspankille;
ja

iii) ldhettdd tdmén jdlkeen positiivisen kuittaussanoman ldhet-
taville kansalliselle keskuspankille / EKP:lle.

Heti kun liitetty kansallinen keskuspankki on saanut
ii alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen, se hyvittdd valittomasti
RTGS-jarjestelmédnsi osallistujan tilid.

f) Palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki varmistaa, siten
kuin on sovittu liitetyn kansallisen keskuspankin kanssa, etti
kaikki liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelméién
osallistujan tilin hyvittdimiseksi tarvittavat tiedot ovat kaikissa
olosuhteissa liitetyn kansallinen keskuspankin saatavilla.

g) Liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelmin péivit-
tdinen aukioloaika on liitteessd IV esitetyn mukainen.

3. Lopullisuus

Kahdenvilisen linkin vélitykselld suoritettujen maiden vilisten
maksujen lopullisuus maééritetdén 4 artiklan ¢ kohdan 2 alakoh-
dassa ja 4 artiklan d kohdan 2 alakohdassa vahvistettujen séan-
téjen mukaisesti.

4. Maksuméirdyksen suorittamista koskevan vastuun siirtyminen

Tapauksissa, joissa maksuprosessin on aloittanut liitetyn kansal-
lisen keskuspankin RTGS-jarjestelméin osallistuja, vastuu mak-
sumaddrdyksen suorittamisesta siirtyy liitetyltd kansalliselta kes-
kuspankilta palveluja tarjoavalle kansalliselle keskuspankille silld
hetkelld, kun liitetyn kansallisen keskuspankin palveluja tarjo-
avassa kansallisessa keskuspankissa olevaa tilid veloitetaan, ja
tdman jélkeen vastuu siirtyy vastaanottavalle kansalliselle keskus-
pankille / EKP:lle 4 artiklan e kohdan mukaisesti. Tapauksissa,
joissa maiden vélinen maksu tehddén liitetyn kansallisen keskus-
pankin RTGS-jérjestelmién osallistujalle, vastuu maksumairayk-
sen suorittamisesta siirtyy ldhettdviltd kansalliselta keskuspan-
kilta palveluja tarjoavalle kansalliselle keskuspankille heti, kun
lahettdvé kansallinen keskuspankki / EKP vastaanottaa 4a artik-
lan ¢ kohdan 2 alakohdan e alakohdan iii alakohdan mukaisesti
positiivisen kuittaussanoman.

d) Virheitd koskevat sddnnot

e)

Liitettyihin kansallisiin keskuspankkeihin sovelletaan 4 artiklan f
kohdassa vahvistettuja sdantojé.

Yhteys verkkopalvelujen tarjoajaan

Liitetty kansallinen keskuspankki liitetddn verkkopalvelujen tarjo-
ajaan tai silld on yhteys siithen. Mikéli liitetylle kansalliselle keskus-
pankille aiheutuu vahinkoa sovellettavien sddntdjen rikkomisen joh-
dosta, sen on vaadittava korvausta verkkopalvelujen tarjoajalta ja
tdllainen vaatimus toimitetaan suoraan verkkopalvelujen tarjoajalle.

Osallistujille annettavat tiedot

Jokaisen kansallisen keskuspankin on ilmoitettava RTGS-jarjestel-
madnsd osallistujille, ettd palveluja tarjoavan kansallisen keskuspan-
kin positiivinen kuittaussanoma, joka liittyy maiden vilisiin maksui-
hin liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jérjestelméén osallistu-
jille, vahvistaa palveluja tarjoavassa kansallisessa keskuspankissa
olevan liitetyn kansallisen keskuspankin tilin hyvittimisen, mutta ei
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vahvista liitetysséd kansallisessa keskuspankissa olevan vastaanottavan
osallistujan tilin hyvittdmistd. Kansalliset keskuspankit muuttavat tar-
peen mukaan kansallisia RTGS-sddnt6jdén vastaavasti.

5 artikla

Turvamairiaykset

Kukin kansallinen keskuspankki noudattaa TARGETin turvapolitiikasta,
turvavaatimuksista ja turvavalvonnasta annettuja méérdyksid sekd var-
mistaa, ettd sen kansallinen RTGS-jérjestelmd on niiden mukainen.
My6s EKP varmistaa tdmdn EKP:n maksumekanismin osalta.

6 artikla

Tilintarkastusta koskevat méairiykset

EKP:n ja kansallisten keskuspankkien sisdiset tilintarkastajat arvioivat
toiminnallisten, teknisten ja organisatoristen vaatimusten, turvamaarayk-
set mukaan lukien, noudattamisen, sellaisina kuin ne on yksildity ndissé
suuntaviivoissa TARGETin osien ja jérjestelmien osalta.

7 artikla
TARGETin hallinto

1.  TARGETin johto, hallinto ja valvonta kuuluvat EKP:n neuvoston
toimivaltaan. EKP:n neuvosto voi maérittdd ehdot, joilla muut maiden
vilisid maksuja kisittelevét jarjestelmét kuin kansalliset RTGS-jarjestel-
mit saavat kéyttdd maiden vilisid maksuja koskevia toimintoja TAR-
GETissa tai joilla ne voidaan liittid TARGETiin.

2. EKP:n neuvostoa avustaa kaikissa TARGET-jérjestelméén liitty-
vissd asioissa maksu- ja selvitysjdrjestelmistd vastaava komitea (Pay-
ment and Settlement Systems Committee, PSSC) ja sen alaryhmina
toimiva TARGETin johtotydryhmid (TARGET Management Working
Group, TMWG), joka koostuu kansallisia RTGS-jérjestelmid edustavista
kansallisten keskuspankkien edustajista.

3. TARGETin péivittdisestd hallinnoinnista vastaavat EKP:n TAR-
GET-koordinaattorit ja kansallisten keskuspankkien selvityspaéllikot
(Settlement Managers) seuraavasti:

— jokainen kansallinen keskuspankki ja EKP nimittavét selvityspaalli-
kon oman kansallisen RTGS-jérjestelménséd hallinnointia ja valvon-
taa varten, tai EKP:n tapauksessa EKP:n maksumekanismin hallin-
nointia ja valvontaa varten,

— selvityspédllikkd on vastuussa kansallisen RTGS-jdrjestelmén paivit-
tdisestd hallinnosta ja EKP:n tapauksessa EKP:n maksumekanismista
ja epitavallisten tilanteiden ja virheiden hoitamisesta, ja

— EKP nimittdd EKP:n TARGET-koordinaattorin TARGETin keskeis-
ten toimintojen péivittdistd hallinnointia varten.

8 artikla
TARGET-korvausjirjestelmi

I. Yleisperiaatteet

a) Mikédli TARGETissa on toimintahiiri6, osallistujilla ja vélillisilla
osallistuyjilla (jdljempénd tdmén artiklan tarkoitusta varten “TAR-
GET-osallistujat”) on oikeus esittdd korvausvaatimuksia tdssé artik-
lassa vahvistettujen sddantdjen mukaisesti.



200500016 — FI —01.01.2007 — 001.001 — 17

b)

ca)

d)

e)

2.
a)

TARGET-jérjestelmédd on sovellettava kaikkiin kansallisiin RTGS-
jéarjestelmiin (sithen katsomatta, onko RTGS-jérjestelmd liitetty
TARGETiin yhteenkytkenndlld vai kahdenviliselld linkilld) ja
EKP:n maksumekanismiin ja sen on oltava kaikkien TARGET-osal-
listujien saatavilla (mukaan lukien niiden rahaliittoon osallistuvien
jasenvaltioiden kansallisten RTGS-jarjestelmien TARGET-osallistu-
jat, jotka eivit ole eurojirjestelmén rahapoliittisten operaatioiden
vastapuolia, ja euroalueeseen kuulumattomien jdsenvaltioiden kan-
sallisten RTGS-jarjestelmien TARGET-osallistujat) kaikkien TAR-
GET-maksujen osalta (kotimaisia ja maiden vélisid maksuja erotte-
lematta). TARGET-korvausjérjestelméi ei sovelleta EKP:n maksu-
mekanismin asiakkaisiin EKP:n maksumekanismia koskevien kayt-
toehtojen (Terms and Conditions governing the use of the ECB
payment mechanism) mukaisesti; ndima kéyttdehdot ovat saatavilla
EKP:n verkkosivuilla ja niitd pdivitetddn tietyin véliajoin.

Jollei EKP:n neuvosto toisin pdétd, TARGET-korvausjarjestelmaa ei
sovelleta, kun TARGETin toimintahiirion syyni on

i) EKPJ:n valvonnan ulkopuolelle ja4vét tapahtumat; tai

il) muun kolmannen osapuolen kuin sen kansallisen RTGS-jérjes-
telmén operaattorin virhe tai laiminlyOnti, jossa toimintahdirid
tapahtui.

Palveluja tarjoavaa kansallista keskuspankkia ei katsota 8 artiklan
1 kohdan ¢ alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuksi kolmanneksi osa-
puoleksi.

TARGET-korvausjérjestelmin mukaiset tarjoukset (jaljempéna “’kor-
vaustarjoukset”) ovat ainoa EKPJ:n tarjoama korvaus toimintahéiri-
Otapauksissa. TARGET-korvausjérjestelmi ei sulje pois TARGET-
osallistujien mahdollisuutta turvautua muihin oikeudellisiin keinoi-
hin vaatiakseen korvausta TARGETin toimintahiiri6tapauksissa. Jos
TARGET-osallistuja kuitenkin hyviksyy korvaustarjouksen, se si-
toutuu samalla peruuttamattomasti olemaan esittiméttd mitddn muita
sellaisia vaatimuksia (mukaan lukien vélillistd vahinkoa koskevat
vaatimukset), joita silld saattaisi olla mihin tahansa EKPJ:n jdseneen
nidhden kansallisen lainsdddédnnon nojalla tai muulla perusteella;
korvaustarjouksen hyviksyessddn TARGET-osallistuja sitoutuu li-
sdksi siithen, ettd vastaanotettu korvaus merkitsee tayttd ja lopullista
suoritusta, jolla tyydytetddn kaikki tiettyyn maksuun perustuvat
osallistujan vaatimukset. TARGET-osallistuja kattaa EKPJ:hen néh-
den TARGET-korvausjérjestelméistd saamaansa summaan saakka
kaikki muiden TARGET-osallistujien saman maksuméaardyksen pe-
rusteella mahdollisesti esittdmit korvausvaatimukset.

Korvaustarjousten tekeminen ja/tai korvausten maksaminen ei mer-
kitse sitd, ettd jokin kansallinen keskuspankki tai EKP myontiisi
olevansa vastuussa toimintahairigsta.

Mikaéli liitetty kansallinen keskuspankki ei voi kisitelld maiden vé-
lisid maksuja palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin RTGS-
jérjestelmén toimintahdirion vuoksi, palveluja tarjoava kansallinen
keskuspankki katsotaan ndiden maksujen osalta “kansalliseksi kes-
kuspankiksi, jossa toimintahdirid tapahtui”, milld tarkoitetaan sitd
kansallista keskuspankkia, jonka kansallisessa RTGS-jérjestelmassi
toimintahiirid tapahtui.

Korvausehdot

Lahettivin TARGET-osallistujan kulu- ja korkokorvausvaatimus
voidaan hyviksyd, jos toimintahdirion vuoksi

1) maksumdairdystd ei saatu kasiteltyd samana pdivind; tai

ii)) TARGET-osallistuja kykenee ndyttdmain toteen, ettd silld oli ai-
komus kirjata maksumédrdys TARGETiin mutta se ei voinut me-
netelld niin, koska kansallinen RTGS-jérjestelmé oli tilassa, jossa
maksuja ei voitu ldhettdd (stop-sending status).
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b) Vastaanottavan TARGET-osallistujan kulukorvausvaatimus voidaan
hyviksyid, jos TARGET-osallistuja ei toimintah&irion vuoksi saanut
TARGET-maksua, jota se odotti saapuvaksi toimintahdirion tapahtu-
mispdivand. Téssd tapauksessa myos korkokorvausvaatimus voidaan
hyviksya, jos

i) TARGET-osallistuja turvautui toimintahdirion vuoksi maksuval-
miusluottoon tai, jollet TARGET-osallistujalla ollut oikeutta mak-
suvalmiusluottoon, sille kertyi velkasaldoa tai sen RTGS-tililld
ollut paivénsisdinen luotto pidennettiin yon yli -luotoksi TARGE-
Tin sulkemishetkelld taikka sen oli otettava luottoa kansalliselta
keskuspankilta; ja

ii) kansallinen keskuspankki, jossa toimintahdirid tapahtui, oli vas-
taanottava keskuspankki tai toimintahdirid tapahtui niin myohdén
TARGETin aukiolopiivénd, ettd vastaanottavan TARGET osallis-
tujan oli teknisesti mahdotonta tai kdytdnndssd liian hankalaa
turvautua rahamarkkinoihin.

3. Korvauksen laskeminen

3.1 Korvaukset ldhettdville TARGET-osallistujille

a) TARGET-korvausjarjestelmén mukainen korvaustarjous kisittdd joko
pelkdstddn kulukorvauksen tai sekd kulukorvauksen ettd korkokor-
vauksen.

b) Kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kasittelypdivand loppuun
késittelemittd jadneestd maksumédrdyksestd, ja jos maksumadrayksid
useita, seuraavista neljasti maksumaidrdyksestd 25 euroa kustakin ja
tdmén jilkeen 12,50 euroa kustakin maksuméirdyksestd. Kulukor-
vaus madritetddn kullekin vastaanottavalle TARGET-osallistujalle
erikseen.

¢) Korkokorvaus médritetddn soveltamalla toimintahdirion vuoksi késit-
telemittd jadneen maksumddrdyksen madrddn piivikohtaisesti alhai-
sempaa korkoa (jdljempéand viitekorko”), joko eoniakorkoa (euro
overnight index average) tai maksuvalmiusluoton korkoa, kultakin
paivaltd alkaen pdivéstd, jona maksumiérdys kirjattiin tai aiottiin
kirjata TARGETiin, ja pédttyen pdivédnd, jona maksuméiirdyksen ké-
sittely saatiin tai olisi voitu saada paitokseen (jéljempénd “toiminta-
héiriokausi”). Korkokorvausta laskettaessa sen maérastd vihennetddn
tuotto, joka on saatu mahdollisesta varojen kiytosté tallennusmahdol-
lisuutta hyodyntamalla (tai, jos kyseessd ovat niiden rahaliittoon osal-
listuvien jdsenvaltioiden kansallisten RTGS-jérjestelmien TARGET-
osallistujat, jotka eivét ole eurojérjestelmén rahapoliittisten operaati-
oiden vastapuolia, selvitystililld olevista liikavaroista saatu tuotto, tai,
jos kyseessé ovat euroalueeseen kuulumattomien jésenvaltioiden kan-
sallisten RTGS-jarjestelmien TARGET-osallistujat, RTGS-tilin yli-
méadrdisestd positiivisesta pdivan lopun saldosta saatu tuotto).

d) Jos varat sijoitetaan markkinoille tai niitd kdytetddn vihimmaéaisvaran-
tovelvoitteiden tdyttimiseen, TARGET-osallistuja ei saa lainkaan
korkokorvausta.

e) Euroalueeseen kuulumattomien jdsenvaltioiden kansallisten RTGS-
jarjestelmien ldhettivien TARGET-osallistujien osalta kaikki rajat,
jotka koskevat tillaisten TARGET-osallistujien RTGS-tilien yon yli
-talletusten yhteismédrdn tuottoja, jatetddn huomiotta siltd osin kuin
tdmédn madrdn voidaan katsoa johtuvan toimintah&iriosta.

3.2 Korvaukset vastaanottaville TARGET-osallistujille

a) TARGET-korvausjérjestelmédn mukainen korvaustarjous kasittdd joko
pelkdstddn kulukorvauksen tai sekd kulukorvauksen ettd korkokor-
vauksen.

b) Kulukorvaus lasketaan 3.1 kohdan b alakohdan mukaisesti ja se
madritetddn kullekin ldhettiavdlle TARGET-osallistujalle erikseen.
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¢)

d

=

b)

d)

e)

Korkokorvausta laskettaessa sovelletaan edelld 3.1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitettua laskentamenetelmai, paitsi ettd korkokor-
vaus perustuu maksuvalmiusluoton koron ja viitekoron erotukseen ja
se lasketaan toimintahdirion vuoksi otetun maksuvalmiusluoton méaa-
rasté.

Kun kyse on i) niiden rahaliittoon osallistuvien jésenvaltioiden kan-
sallisten RTGS-jérjestelmien vastaanottavista TARGET-osallistujista,
jotka eivdt ole eurojirjestelmén rahapoliittisten operaatioiden vasta-
puolia, tai ii) euroalueeseen kuulumattomien jésenvaltioiden kansal-
listen RTGS-jdrjestelmien vastaanottavista TARGET-osallistujista,
siltd osin kuin velkasaldon, péivénsisdisen luoton pidentymisen yon
yli -luotoksi tai tarpeen ottaa luottoa kansalliselta keskuspankilta
voidaan katsoa johtuvan toimintahdiridstd, maksuvalmiusluoton ko-
ron ylittdvd osa sovellettavasta yliméérdisestd korosta (josta médra-
tadn sovellettavissa RTGS-sddnnoissd kyseisten tapausten varalta),
peruutetaan (eikd sitd oteta huomioon mydhemmissd ylitystapauk-
sissa); edelld ii kohdassa tarkoitettujen kansallisten RTGS-jérjestel-
mien TARGET-osallistujien osalta ylitysté ei oteta huomioon ratkais-
taessa mahdollisuutta saada péivénsisdistd luottoa ja/tai jatkaa osal-
listumista asianomaiseen kansalliseen RTGS-jarjestelméain.

Menettelysddnnot

Korvausta on vaadittava korvaushakemuksella (jonka sisdllon ja
muodon on vastattava EKP:n tietyin véliajoin vahvistamaa ja julkis-
tamaa sisdltod ja muotoa), johon on liitettivd tarvittavat tiedot ja
vaadittava ndyttd. Liahettdivd TARGET-osallistuja toimittaa erillisen
korvaushakemuksen kunkin vastaanottavan TARGET-osallistujan
osalta. Vastaanottava TARGET-osallistuja toimittaa erillisen korvaus-
hakemuksen kunkin ldhettdvin TARGET-osallistujan osalta. Kutakin
TARGET-maksua koskevat vaatimukset voidaan esittdd vain kerran,
ja ne voi esittdd joko osallistuja tai vilillinen osallistuja omasta puo-
lestaan taikka osallistuja vilillisen osallistujan puolesta.

TARGET-osallistujat toimittavat korvaushakemuksensa kahden vii-
kon kuluessa siitd péivéstd, jona toimintahdirié tapahtui, sithen kan-
salliseen keskuspankkiin, jossa RTGS-tili, jota olisi pitdnyt veloittaa
tai hyvittids, on (jaljempéana “tilipankkina toimiva kansallinen keskus-
pankki”). Tilipankkina toimivan kansallisen keskuspankin vaatimat
lisdtiedot tai lisdndyttd on toimitettava kahden viikon kuluessa tillai-
sen vaatimuksen esittdmisesta.

EKP:n neuvosto arvioi kaikki vastaanottamansa korvausvaatimukset
ja paittdd korvaustarjousten tekemisestd. Jollei EKP:n neuvosto toi-
sin péatd ja ilmoita tistd paitoksestddn TARGET-osallistujille, arvi-
ointi tehdddn 12 viikon kuluessa toimintahdiriosta.

Kansallinen keskuspankki, jossa toimintahdirid tapahtui, ilmoittaa
edelld ¢ kohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksesta niille TARGET-
osallistujille, joita asia koskee. Jos arviointi johtaa korvaustarjouksen
tekemiseen, ndiden TARGET-osallistujien on neljdn viikon kuluessa
tarjouksen tekemisestd joko hyléttdva tai hyvéksyttiava tarjous kunkin
eri korvausvaatimuksiinsa sisdltyneen yksittdisen maksuméaardyksen
osalta; tdmi tapahtuu allekirjoittamalla korvaustarjouksen hyvéksy-
mistd koskeva vakiomuotoinen kirje (jonka siséllon ja muodon on
vastattava EKP:n tietyin véliajoin vahvistamaa ja julkistamaa sisiltoé
ja muotoa). Jos kansallinen keskuspankki, jossa toimintahdirid tapah-
tui, ei vastaanota téllaista hyviaksymiskirjettd neljan viikon méiréa-
jassa, TARGET-osallistujien, joita asia koskee, katsotaan hyldnneen
korvaustarjouksen.

Kansallinen keskuspankki, jossa toimintahdirid tapahtui, suorittaa
korvaukset TARGET-osallistujan hyviksymiskirjeen saatuaan. Kor-
vauksille ei makseta korkoa.
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9 artikla

Ylivoimainen este

Kansalliset keskuspankit / EKP eivét vastaa ndiden suuntaviivojen nou-
dattamatta jattdmisestd siltd osin kuin ja niin kauan kuin suuntaviivoihin
perustuvia velvoitteita on mahdotonta noudattaa tai velvoitteiden nou-
dattaminen on toistaiseksi keskeytettéivd tai sitd on lykéttdva sellaisen
tapahtuman vuoksi, joka on aiheutunut normaalin kontrollin ulottumat-
tomissa olevasta syystd (mukaan lukien esim. laitteiston rikkoutuminen
tai toimintahiirid, onnettomuudet, luonnonilmiét, lakot tai tyotaistelutoi-
menpiteet), mutta tdmé ei vaikuta velvollisuuteen asentaa niissid suun-
taviivoissa edellytetyt back-up-jirjestelyt 4 artiklan f kohdan ja 4a ar-
tiklan d kohdan mukaisiin virheidenkésittelyd koskeviin menettelyihin
ryhtymiseksi mahdollisuuksien mukaan ylivoimaisesta esteestd huoli-
matta tai velvollisuuteen ryhtyd kaikkiin kohtuullisiin toimenpiteisiin
ylivoimaisen esteen vaikutusten lieventdmiseksi sen tapahtuessa.

10 artikla

Toiminnallisten ja teknisten riitojen ratkaisu

Kaikki kansallisten keskuspankkien véliset tai jonkin kansallisen kes-
kuspankin ja EKP:n véliset TARGETiin liittyvédt toiminnalliset tai tek-
niset riidat, joita ei voida ratkaista riidan osapuolten vilisin sopimuksin,
annetaan tiedoksi EKP:n neuvostolle ja saatetaan PSSC:n soviteltaviksi,
sanotun kuitenkaan vaikuttamatta EKP:n neuvoston oikeuksiin ja erioi-
keuksiin.

10a artikla

Sovellettava laki

Kansallisten keskuspankkien vélisen tai jonkin kansallisen keskuspankin
ja EKP:n vilisen TARGETiin liittyvén riidan yhteydessd niiden oikeu-
det ja velvoitteet toisiaan kohtaan TARGETin vilitykselld kisiteltyjen
maksumadirdysten ja muiden ndissd suuntaviivoissa tarkoitettujen seik-
kojen osalta médrdytyvit 1) ndissd suuntaviivoissa vahvistettujen sdanto-
jen ja menettelytapojen mukaisesti; ja ii) toissijaisesti niiden riitojen
osalta, jotka koskevat maiden vélisten maksujen suorittamista yhteen-
kytkennin kautta, sen jidsenvaltion lainsdddénnon mukaisesti, jossa vas-
taanottavalla keskuspankilla / EKP:11d on kotipaikka.

11 artikla

Loppuséinnokset

1. N&mi suuntaviivat on osoitettu kansallisille keskuspankeille.

2. Suuntaviivat EKP/2001/3 kumotaan ja viittauksia suuntaviivoihin
EKP/2001/3 pidetdén viittauksina ndihin suuntaviivoihin.

3. N&mai suuntaviivat tulevat voimaan 2 piivdnd tammikuuta 2006.
Niitd sovelletaan 16 pdivistd maaliskuuta 2006.
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LITE 1

KANSALLISET RTGS-JARJESTELMAT

Jisenvaltio Jirjestelmén nimi Maksun Kisitteliji Sijainti

Belgia Electronic Large- | Banque Nationale de | Bryssel
value Interbank Pay- | Belgique / Nationale
ment System (EL- | Bank van Belgié
LIPS)

Saksa RTGSPlus Deutsche Bundesbank | Frankfurt

Kreikka Hellenic  Real-time | Bank of Greece Ateena
Money Transfer Ex-
press System (HER-
MES)

Espanja Servicios de Liquida- | Banco de Espafia Madrid
cion del Banco de Es-
paia (SLBE)

Ranska Transferts Banque de | Banque de France Pariisi
France (TBF)

Irlanti Irish Real-time Inter- | Central Bank and Fi- | Dublin
bank Settlement Sys- | nancial Services Aut-
tem (IRIS) hority of Ireland

Italia Sistema di Regola- | Banca d'Italia Rooma
mento lordo (BIREL)

Luxemburg Luxembourg  Inter- | Banque centrale du | Luxemburg
bank Payment Sys- | Luxembourg
tems (LIPS-Gross)

Alankomaat TOP De Nederlandsche | Amsterdam

Bank

Itdvalta Austrian  Real-time | Oesterreichische Na- | Wien
Interbank  Settlement | tionalbank
System (ARTIS)

Portugali Sistema de Pagamen- | Banco de Portugal Lissabon
tos de Grandes Trans-
accdes (SPGT)

Suomi Bank of Finland | Suomen Pankki Helsinki

(BoF-RTGS)
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LITE 11

KOTIMAISISTA MAKSUISTA PERITTAVAT
PALVELUMAKSUT

Kotimaisista euroméardisistda RTGS-siirroista perittdvd hinta madritetasin
edelleenkin kansallisella tasolla kustannusten kattamista, avoimuutta ja
syrjintékieltoa koskevien periaatteiden mukaisesti ja sen periaatteen mu-
kaisesti, ettd kotimaisista ja maiden vilisistd euromédréisistd siirroista
perittyjen hintojen pitéisi olla suunnilleen samat, jotta rahamarkkinoiden
yhtendisyyttd ei heikennettdisi.

Kansalliset RTGS-jérjestelmit ilmoittavat maksurakenteensa EKP:lle,
kaikille muille osallistujina oleville kansallisille keskuspankeille, kansal-
listen RTGS-jdrjestelmien osallistujille ja muille, joita asia koskee.

Kansallisten RTGS-jérjestelmien kustannusten maérittdmistd koskevat
menettelytavat yhdenmukaistetaan asianmukaiselle tasolle.
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LITE 1T

MAIDEN VALISISTA MAKSUISTA PERITTAVAT
PALVELUMAKSUT

TARGETin kautta suorien osallistujien vélilld 1dhetettdvistd maiden va-
lisistd maksuista perittdvd palvelumaksu (ilman arvonlisdveroa) perustuu
niiden maksujen médrddn, joita osallistuja ldhettdd yhden RTGS-jérjes-
telmén sisdlld, alenevan asteikon mukaisesti.

Aleneva asteikko on seuraava:
— 1,75 euroa 100 ensimmdiseltd tapahtumalta kuukauden aikana,
— 1,00 euroa 900 seuraavalta tapahtumalta kuukauden aikana,

— 0,80 euroa jokaiselta 1 000 tapahtuman ylittaviltd tapahtumalta kuu-
kauden aikana.

Alenevaa tariffia sovellettaessa huomioon otettava maksuvolyymi on
niiden tapahtumien méiré, joita sama oikeushenkild on kirjannut yh-
dessd RTGS-jérjestelméssd, tai maksutapahtumia, joita eri yhteisot
ovat kirjanneet toteuttaakseen ne saman shekkitilin kautta.

Edelld mainitun tariffin soveltamista tarkastellaan ajoittain.

Ainoastaan ldhettdva kansallinen keskuspankki / EKP perii palvelumak-
sut kansallisen RTGS-jérjestelmian / EKP:n maksumekanismin (EPM)
lahettdviltd osapuolilta. Vastaanottava kansallinen keskuspankki / EKP
ei peri maksuja vastaanottavalta osapuolelta. Kansallisten keskuspank-
kien keskindisistd siirroista ei peritd maksua, esimerkiksi silloin, kun
lahettdva kansallinen keskuspankki / EKP toimii omasta puolestaan.

Palvelumaksu kattaa maksumaéérdyksen jonokésittelyn (mikéli tarpeen),
lahettdjalta tehtdvan veloituksen, vastaanottavan kansallisen keskuspan-
kin / EKP:n kansallisten keskuspankkien keskindisen tilin hyvittimisen
lahettdvan kansallisen keskuspankin / EKP:n kirjanpidossa, maksun suo-
rittamista koskevan ilmoituspyynnén (PSMR) ldhettdmisen yhteenkyt-
kentdverkossa, ldhettdvéin kansallisen keskuspankin / EKP:n kansallisten
keskuspankkien keskindisen tilin veloittamisen vastaanottavan kansalli-
sen keskuspankin / EKP:n kirjanpidossa, RTGS:n osallistujan hywvitta-
misen, maksun suorittamista koskevan ilmoituksen (PSMN) ldhettdmi-
sen yhteenkytkentdverkossa, maksumdirdyksen ldhettimisen RTGS:n
osallistujalle/vastaanottajalle ja maksun vahvistuksen (mikéli tarpeen).

TARGETin maiden vilisid maksuja koskevat palvelumaksut eivit kata
lahettdjan ja sen kansallisen RTGS-jdrjestelmén, jonka osallistuja 1dhet-
td4ja on, vilisid tietoliikenneyhteyskustannuksia. Niistd tietoliikenneyh-
teyksistd perittdvd palvelumaksu suoritetaan edelleen kansallisten sdén-
tojen mukaisesti.

Kansallisissa RTGS-jérjestelmissd ei peritd palvelumaksua siirtoméa-
rayksien muuttamisesta kansallisista valuuttayksikoistd euroiksi ja piin-
vastoin.

RTGS-jarjestelmissd voidaan veloittaa muita palvelumaksuja niiden
mahdollisesti tarjoamista lisépalveluista (esim. paperimuodossa olevien
maksumaéirdysten kirjaamisesta).

Mahdollisuutta soveltaa erilaisia palvelumaksuja sen mukaan, milloin
maksumadirdykset on pantu tdytdntdon, tutkitaan jérjestelmin toiminnan
aikana saatujen kokemusten perusteella.
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LITE IV

TARGETIN AUKIOLOAIKA

TARGET ja néin ollen TARGETin osallistujina olevat tai siihen liitetyt
kansalliset keskuspankit ja kansalliset RTGS-jérjestelmdt noudattavat
seuraavia aukioloaikoja koskevia sdantoja.

1. TARGETin viiteaika on «Euroopan keskuspankin aikay, jolla tarkoi-
tetaan EKP:n kotipaikan paikallista aikaa.

2. TARGETilla on yhteiset aukioloajat klo 7.00-18.00.

3. Aikaisempi aukioloaika ennen klo 7:44 on mahdollinen, sen jalkeen
kun téstd on ensin ilmoitettu EKP:lle,

i) kotimaan tilanteeseen liittyvistd syistd (esim. arvopaperikaupan
selvitysten helpottamiseksi, nettokatteensiirtojérjestelmien saldo-
jen kattamiseksi tai muiden kotimaisten transaktioiden hoitami-
seksi, kuten kansallisten keskuspankkien RTGS-jarjestelmiin disin
kanavoimien erdtransaktioiden hoitamiseksi);

ii) EKPJ:hin liittyvistd syistd (esim. sellaisina péivéni, kun on odo-
tettavissa poikkeuksellisen suuria maksumaéérid, tai jotta voitaisiin
vihentdd valuuttasiirtoriskejd, kun késitellddn sellaisia valuutta-
kauppojen eurosiirtoja, joihin liittyy Aasian alueen valuuttoja).

4. Asiakasmaksuja (sekéd kotimaan ettd maiden vélisid maksuja (') laka-
taan ottamasta vastaan yksi tunti ennen normaalia TARGETin sul-
keutumisaikaa; jiljelle jadva aika kdytetdfin vain pankkien keskini-
siin maksuihin (sekd kotimaan ettd maiden vilisiin maksuihin (?)
likviditeetin siirtdmiseksi osallistujien vélilld. Asiakasmaksut ovat
MT100-sanomia tai vastaavia kansallisia sanomia (joissa kiytetddn
MT100-sanomaa, jos ne ovat maiden vélisid maksuja). Kukin kan-
sallinen keskuspankki p#ittdd yhteistydssd toimialueellaan olevien
pankkien kanssa siitd, milloin kellonaika 17.00 otetaan kayttoon ko-
timaisten maksujen vastaanottamisen lopetusajankohdaksi. Kansalli-
set keskuspankit voivat my0s jatkaa niiden kotimaisten asiakasmak-
sujen kasittelyd, jotka olivat jonossa klo 17.00.

(") Vastaanottamisen lopetusajankohta on 16.52.30 sellaisten maasta toiseen vé-
litettyjen asiakasmaksujen osalta, jotka liitetyn kansallisen keskuspankin
RTGS-jérjestelmddn osallistuja lahettdd palveluja tarjoavan kansallisen kes-
kuspankin valitykselld.

(?) Vastaanottamisen lopetusajankohta on 17.52.30 sellaisten maasta toiseen vé-
litettyjen pankkien vilisten maksujen osalta, jotka liitetyn kansallisen keskus-
pankin RTGS-jarjestelmén osallistuja ldhettdd palveluja tarjoavan kansallisen
keskuspankin vilitykselld.



